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PARASHA SHEMOT — NOMES

Os filhos de Israel se multiplicaram por toda a terra.

Surgiu um novo farad que dizia ndo conhecer a Yosef e disse a seu povo que os hebreus estavam se
multiplicando e poderiam se juntar a seus inimigos; entdo ele os oprimiu nomeando capatazes e os fez
construir as cidades de Pitom e Raamsés, mas quanto mais os oprimiram mais o povo de Israel se
multiplicava.

Farad mandou chamar as parteiras e lhes disse que quando os bebés do sexo masculino nascessem
deveriam mata-los; todavia, as parteiras tinham temor de YAHWEH e deixaram as criancgas viverem; e
tendo feito isso, YAHWEH prosperou suas familias. Nota: as parteiras eram Yocaved e Miriam. Entdo
Farad ordenou a seu povo que jogasse no rio todo menino que nascesse.

Um levita chamado Amram casou-se com uma mulher chamada Yocaved. Eles tiveram um filho cujo
semblante era muito bom e o esconderam por trés meses, mas como nao podiam mais escondé-lo, ela
pegou um cesto, cobriu-o com alcatrdo, colocou a crianga no cesto e o colocou na margem do rio. Sua
irma Miriam o observava de longe.

A filha de Farad desceu ao rio para se lavar e viu o cesto; quando o abriu viu o bebé chorando e teve
compaixao dele e pensou que era filho dos hebreus. A irma do menino, Miriam, disse a filha do farad
gue |lhe mandasse chamar uma ama para criar o menino; a filha do farad disse para ela ir e Miriam
chamou a sua mde, que o criou. Quando ele cresceu, ela o levou para a filha do farad que Ihe deu o
nome: Mosheh, que significa: porque eu o tirei das dguas.

+ Mosheh foge do Egito.

Quando Mosheh cresceu, saiu para ver seus irmaos (os israelitas) e viu que um egipcio maltratava um
deles; vendo que ninguém o via, matou o egipcio e o escondeu na areia. No dia seguinte ele viu dois
hebreus brigando; Mosheh os separou e perguntou por que ele batia no seu proximo. Nota: Mosheh
pensava que os israelitas sabiam que ele era o escolhido para libertar seu povo, mas eles ndo entendiam
dessa forma (Atos 7:22-26). O hebreu perguntou quem o havia colocado como juiz sobre eles e se
planejava mata-lo como havia feito com o egipcio.

O farad descobriu isso e tentou matar Mosheh; entdo ele fugiu e chegou a terra de Midian, onde as
filhas de Reuel (Yitro) foram tirar agua do poco, mas outros pastores vieram e as expulsaram. Mosheh as
defendeu e elas contaram tudo ao pai. Yitro pediu a Mosheh para ficar com eles e deu sua filha Tzefora
para Mosheh como esposa. Mosheh e Tzefora tiveram dois filhos:

» Gerson, porque disse: “Peregrino sou em um pais estrangeiro”.
» Eliezer: “Porque o Elohim de meu pai esteve em minha defesa, e me salvou da espada do
farao”.
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+ Elohim chama a Mosheh.

Depois de muitos anos o clamor do povo de Israel subiu até Elohim e YAHWEH lembrou-se do pacto que
havia feito com Avraham, Isaac e Yaakov.

Um dia Mosheh foi apascentar as ovelhas de Yitro no Monte Horeb, que também é o Monte Sinai, e
YAHWEH apareceu em uma chama de fogo no meio de uma sarca, mas a sarca nao foi consumida.

Mosheh queria se aproximar e YAHWEH o chamou e disse para ele tirar os sapatos dos pés e ndo se
aproximar porque o lugar em que ele estava pisando era terra de Kadosh. YAHWEH disse-lhe que tinha
visto a aflicdo de seu povo e que os livraria das maos dos egipcios e os levaria para a terra que mana
leite e mel. Nota: Quando diz “terra que mana leite e mel” nao se refere a leite de vaca e mel de
abelhas. Em Israel existem sete espécies principais, entre elas estdo o FIGO e a TAMARA; os figos
quando sdo cortados tém um liquido semelhante ao leite, e as tamaras tém uma polpa muito doce como
o mel.

YAHWEH diz a Mosheh para que fosse tirar seu povo do Egito. Mosheh pergunta quem ele era (para
fazer isso) e que quando falasse com os filhos de Israel, eles perguntariam pelo Seu Nome. Entdo
YAHWEH lhe deu a saber o que ele deveria dizer aos filhos de Israel: “YAHWEH me enviou a vocés”. Ele
Ihe disse que os israelitas ouviriam sua voz e que ele deveria se apresentar diante do Farad para dizer-
Ihe que deixasse o povo ir livre, mas o rei do Egito ndo os deixaria, exceto com mao forte.

Mosheh disse a Ele que os israelitas ndo acreditariam; entdao YAHWEH ordenou que Mosheh jogasse no
chdo a vara que tinha e ela se transformou em uma cobra; e disse que a pegasse pelo rabo e ela tornou
a ser uma vara; disse também que ele pusesse a mao no peito e quando a tirou estava leprosa, depois
mandou colocar de volta no peito e quando a tirou ela estava totalmente sa.

Mosheh lhe disse que era de lingua torpe (Mosheh viveu como egipcio e ndo sabia falar bem o
hebraico). Yahweh |Ihe respondeu que foi Ele quem deu boca ao homem ou quem fez ao mudo ou ao
surdo, e disse que estaria com sua boca, mas Mosheh pediu para Ele enviasse outra pessoa. YAHWEH
ficou irado com ele e disse que Ihe enviaria seu irmao Aharon e ele falaria por Mosheh ao povo.

+ Mosheh volta ao Egito.

Mosheh disse a Yitro que iria ver seus irmdos; Yitro lhe disse que fosse em shalom. Mosheh partiu com
Tzefora e seus dois filhos. No caminho, YAHWEH saiu para encontra-lo e queria mata-lo, mas Tzefora
circuncidou seu filho primogénito com uma pederneira afiada e YAHWEH o deixou ir.

Entdo YAHWEH disse a Aharon para sair ao encontro de Mosheh. Aharon foi e o encontrou e o beijou.
Mosheh contou a ele tudo o que Yahweh havia dito. Mosheh e Aharon reuniram a todos os ancidos de
Israel e Aharon contou todas as coisas que YAHWEH havia dito a Mosheh e fez os sinais diante de todo o
povo (a vara se transformou em cobra e a mao leprosa); o povo acreditou e ouvindo que Yahweh tinha
visto sua aflicao, eles se curvaram e adoraram.
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4+ Mosheh e Aharon diante de faraé.

Mosheh e Aharon entraram na presenca de Farad e |he disseram que deixasse o povo ir livremente para
servir a YAHWEH em sua festa, mas farad disse que ndo conhecia a YAHWEH e como eles haviam feito o
povo parar de trabalhar, ordenou que os capatazes dos israelitas ndo |lhes dessem mais palha para
fazerem os tijolos, e que eles a buscassem para que ndo acreditassem em palavras mentirosas.

Assim os feitores os oprimiram dizendo que buscassem a palha e todo o povo de Israel se espalhou para
procurar a palha, mas ndo conseguiram fazer a mesma quantidade de tijolos; entdo os feitores dos
israelitas eram acoitados pelos capatazes; entdo eles foram se queixar com Farad, dizendo por que ele fez
isso com seus servos. O farad respondeu que eles estavam ociosos e por isso disseram que iriam oferecer
sacrificios a YAHWEH, e ele |Ihes disse que ndo |he dariam palha e teriam que entregar a mesma
guantidade de tijolos; e os capatazes se viram em perigo e encontrando Mosheh e Aharon, disseram para
YAHWEH julgda-los porque eles se tornaram abomindveis diante de Faraé.

Mosheh orou a YAHWEH e perguntou por que ele afligia o povo e por que o havia enviado. YAHWEH
respondeu a Mosheh que ele veria o que seria feito ao Farad, porque com mao forte os deixaria ir e os
expulsaria de sua terra.

Nota: Mosheh viveu no Egito durante 40 anos e por mais 40 anos viveu como estrangeiro. Mosheh tinha
80 anos quando voltou ao Egito.
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PARASHA VAERA - E ME MOSTREI

YAHWEH falou com Mosheh e |he disse: "Eu sou YAHWEH, e me mostrei a Avraham, Isaac e Yaakov
como Elohim Onipotente, e por meu nome YAHWEH ndo me dei a conhecer a eles?" (Shemot 6:2). Ou
seja, YAHWEH ja havia dado seu nome e nossos patriarcas ja o conheciam (Bereshit 26:24-25). Ele
também disse a Mosheh que havia estabelecido seu pacto com eles para dar-lhes a terra de Cana3, e
que ouviu o gemido dos filhos de Israel e se lembrou de seu pacto. Portanto, Ele mandou dizer aos filhos
de Israel que Ele os:

Tiraria do Egito.

Livraria da serviddo.

Redimiria com braco estendido e com grandes
juizos.

Tomaria por povo.

B

Estes quatro pontos simbolizam
as quatro tagas de Pesach.

Assim falou YAHWEH a Mosheh, mas o povo ndo o ouvia por causa da dura serviddao. YAHWEH falou com
Mosheh e disse-lhe para falar com Farad. Todavia, Mosheh respondeu que se nem mesmo o povo ouvia,
como Farad iria ouvi-lo. Assim Ele lhe deu mandamentos para os filhos de Israel e para Farad.

%+ A familia de Levi.

Levi teve trés filhos: Gerson, Coat e Merari. E os anos de Levi foram 137 anos.

Levi
I 1 1
Gerson Coat Merari
I 4 | | 1
Libni Amram Izhar Hebron Uziel Mabhli
I lI 1
Simei — Yocaved Coré Nefeg Zicri — Misael Musi

I |

Miriam Aaron Moshé —E
Elizabeth — _W

=3 i [

Pinch
as

g

— Elzafan

—  Sitri
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YAHWEH disse a Mosheh que Aharon falaria por ele perante Farad, e que Ele endureceria o coracdo de
Farad e multiplicaria seus sinais e maravilhas no Egito, traria seu povo com grandes juizos e os egipcios
saberiam que Ele é YAHWEH.

Mosheh tinha 80 anos e Aharon tinha 83 anos quando falaram com o Farao.

#+ A vara de Aharon.

Mosheh e Aharon foram a presenca de Farad. Aharon jogou sua vara diante de Farad e de seus servos e
a vara se transformou em uma cobra; Farad mandou chamar aos seus sabios e feiticeiros e eles fizeram
0 mesmo com seus encantamentos e suas varas se transformaram em cobras, mas a vara de Aharon
devorou as varas deles. O coracdo de Farad se endureceu e ele ndo os ouviu, como YAHWEH havia dito.
Nota: Um verdadeiro milagre foi que um objeto (vara) comeu os outros dois.

#+ As pragas do Egito.

YAHWEH disse a Mosheh que o coracao do Farad estava endurecido e mandou que ele falasse com o
Farad pela manh3d, quando ele estivesse saindo para o rio; disse-lhe para ficar na margem do rio e
carregar o cajado que se transformou em cobra. Nota: Faraé costumava ir ao rio pela manha muito cedo
para fazer suas necessidades, pois se fazia passar por um deus, e que ndo precisava fazé-las.

«» A praga de Sangue.

Mosheh foi ao faraé quando ele estava saindo para o rio e lhe disse que, como ele ndo havia
. escutado para deixar o povo de Israel sair para servir a YAHWEH, ele golpearia a 4gua com
) sua vara e ela se converteria em sangue e os peixes morreriam. Aharon pegou sua vara e com
ela golpeou a agua do rio na presenca de Farad e seus servos; o rio se transformou em
sangue, 0s peixes morreram e os egipcios ndo podiam dele beber. Os feiticeiros fizeram o
mesmo com seus encantamentos; o coracao de Farad endureceu e ele ndo os ouviu.

Passaram sete dias depois de que YAHWEH feriu o rio.

** A praga de ras.

YAHWEH disse a Mosheh para ir a presenca de Farad e lhe dizer para deixar seu povo ir e se
ele ndo deixasse, YAHWEH castigaria todo o seu territério com ras. YAHWEH disse a Mosheh
_ para Aharon estender a vara sobre os rios, riachos e lagoas para as ras subirem sobre a terra
rﬁ‘-‘?a do Egito. Assim fez Aharon e as rds cobriram a terra do Egito. Os feiticeiros fizeram o mesmo
ngsﬁ com seus encantamentos e fizeram surgir rds na terra do Egito. O farad mandou que Mosheh
removesse a praga das ras e ele deixaria o povo de Israel partir. Assim Mosheh orou, todas as
ras morreram e foram empilhadas e a terra fedia, mas ao ver que havia descansado daquela
praga, Farad endureceu seu coracao e nao deixou o povo de Israel partir.
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«» A praga de piolhos.
YAHWEH disse a Mosheh para Aharon estender a vara e bater no chdo para que se
=\ transformasse em piolhos por toda a terra do Egito.

Assim fizeram, Aharon bateu no chdo com sua vara e ele se transformou em piolhos.

Os feiticeiros quiseram fazer piolhos com seus encantamentos, mas ndo conseguiram; havia
piolhos tanto nos homens quanto nos animais.

Os feiticeiros disseram ao farad que tudo isso era a mao de YAHWEH, mas o farad endureceu
0 COragao e nao os escutou.

** A praga de moscas.

YAHWEH disse a Mosheh para ir ao rio porque Farad saia pela manha e mandou dizer que ele
deixasse o povo ir para que servi-lo ou YAHWEH enviaria todo tipo de moscas e as casas dos
egipcios se encheriam delas; entretanto, na terra de Gésen onde o povo de Israel vivia, ndo
haveria nenhuma.

E assim ele fez, vieram todo tipo de moscas que molestavam os egipcios e a terra foi
corrompida por causa delas. Farad mandou chamar a Mosheh e |he disse que fossem
oferecer sacrificio a seu Elohim e que orassem para interromper essa praga.

Mosheh orou e Yahweh removeu todas as moscas, sem ficar nem uma; porém, o farad
endureceu mais seu coracao e nao deixou o povo ir.

+* A praga no gado.

YAHWEH disse a Mosheh que fosse até Farad e |he dissesse para deixar o povo ir servi-lo,
caso contrdrio, a mao de YAHWEH estaria sobre seu gado. Cavalos, burros, camelos, vacas e
ovelhas estariam com uma praga muito grave e YAHWEH faria separacdo entre o gado do
Egito e 0 gado de seu povo de modo que ndo morreria nenhum que fosse dos filhos de Israel.

Assim fez YAHWEH, feriu o gado do Egito, mas ndo tocou o gado do povo de Israel e o
coracdo de Farad endureceu e ndo deixou o povo ir.

+* A praga de ulceras.

YAHWEH disse a Mosheh e a Aharon que pegassem cinzas de um forno e as jogassem para o
céu diante de Farad, e se tornariam pé em toda a terra do Egito e causariam erupg¢des com
Ulceras nos homens e nos animais.

Assim eles fizeram e todos os homens e animais tinha ulceras. Mas YAHWEH endureceu o
coracdo do farad e ele ndo os ouviu.
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* A praga de granizo e fogo.
YAHWEH disse a Mosheh para ir diante de Farad e |he dizer que deixasse seu povo ir para
servi-lo, ou Ele estenderia a mao sobre ele para feri-lo e enviaria chuva com granizo e fogo; e
para proteger o gado e tudo o que tivesse no campo.

Os servos de Farad que temeram a palavra de YAHWEH mantiveram seu gado em casa, mas
0s que nao colocaram a palavra de YAHWEH em seu coragao deixaram o gado no campo.
YAHWEH disse a Mosheh para estender a mdo para o céu para que houvesse granizo em toda
A a terra do Egito sobre homens, animais e toda erva do campo. Assim fez Mosheh e YAHWEH
fez trovbes e granizo e o fogo foi lancado a terra. Houve granizo e fogo tdo grande como
nunca houve em toda a terra do Egito.

O granizo destruiu toda a erva do campo, homens e animais, e derrubou todas as arvores do
pais. Somente na terra de Goshen ndao houve granizo. Farad mandou chamar a Mosheh e
Aharon e disse-lhes para remover o granizo e ele os deixaria ir.

Mosheh disse que oraria a YAHWEH para que ndo houvesse mais granizo.

O linho e a cevada foram destruidos, mas o trigo e o centeio ndo foram destruidos porque
eram tardios.

Mosheh orou e todo trovao, granizo e fogo cessaram; mas quando Farad viu que o granizo
havia cessado, endureceu seu coracdo e ndo deixou os filhos de Israel ir.
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PARASHA BO - VA

¢ A praga de gafanhotos.

YAHWEH disse a Mosheh que fosse perante Farad porque ele havia endurecido seu coracao.
Mosheh e Aharon foram diante Farad e disseram: “YAHWEH disse: até quando vocé vai se
recusar a se humilhar diante de mim? Deixe ir 0 meu povo para que me sirva e, se recusares,
amanha havera gafanhotos por toda a terra e comerdo o que restou do granizo”. Os servos
de Farad pediram para ele deixar o povo ir; entdo Farad chamou Mosheh e Aharon e
perguntou quem iria. Mosheh respondeu que iriam com todos: criangas, velhos e gado, mas o
Farad disse que somente os homens iriam. Nota: Farad queria as criancas como reféns para
que os homens tivessem que voltar.

YAHWEH disse para Mosheh estender a mao para trazer o gafanhoto. Mosheh estendeu sua
vara e Yahweh trouxe um vento sobre o pais durante todo o dia e a noite, e pela manhd o
vento trouxe os gafanhotos e cobriram toda a face da terra e consumiram tudo o que restou
do granizo; ndo havia mais nada verde nas arvores. Farad pediu para Mosheh e Aharon
removerem a praga. Mosheh orou a YAHWEH e YAHWEH trouxe um vento muito forte,
removeu os gafanhotos e os jogou no Mar Vermelho, nem um foi deixado no Egito. Mas
YAHWEH endureceu o coracdo de Farad e ndo deixou os filhos de Israel partir.

+* A praga de trevas.

YAHWEH disse a Mosheh para estender a mao para o céu para que houvesse trevas. Mosheh
assim o fez e houve densas trevas sobre o Egito por trés dias. Ninguém podia ver nada e até
podiam tocar as trevas, mas os filhos de Israel tinham luz em suas casas. Nota: durante as
trevas os egipcios tentaram acender luz, mas ainda nao conseguiam ver nada. Farad entdo
disse a Mosheh que fossem servir a YAHWEH, mas deixassem seu gado. Mosheh respondeu
gue todos serviriam a YAHWEH com o gado, mas YAHWEH endureceu o cora¢do de Farad e
ndo quis deixa-los ir. O farad disse a Mosheh que no dia em que visse seu rosto novamente,
ele morreria e Mosheh respondeu que havia dito bem, que ndo veria mais seu rosto. Nota:
ele disse isso porque Mosheh sé se apresentava diante do Farad se ele aceitasse vé-lo.

YAHWEH disse a Mosheh que traria uma praga sobre o Farad e o Egito e com isso ele deixaria
o povo ir. YAHWEH I|he disse que o povo deveria pedir aos vizinhos joias de prata e ouro e
YAHWEH deu graca ao povo aos olhos dos egipcios; Mosheh era considerado um grande
homem pelos egipcios. E Mosheh disse que a meia-noite YAHWEH sairia no meio do Egito e
todos os primogénitos dos egipcios e de seus animais morreriam e haveria grande choro
como nunca houve, mas nenhum dos israelitas morreria para que eles soubessem que
YAHWEH faz diferenca entre os egipcios e os israelitas, e depois disso os deixaria ir. Mosheh
saiu da presenca do farad muito zangado, mas YAHWEH disse a Mosheh que o farad nao os
ouviria para que suas maravilhas se multiplicassem na terra do Egito.
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+ Pesach.

YAHWEH falou a Mosheh e Aharon que para eles esse seria o primeiro més do ano, e que eles dissessem
a Kehilah que no dia 10 do primeiro més eles pegariam um cordeiro por familia; mas se a familia fosse
pequena para um cordeiro eles compartilhariam com seu vizinho mais préximo de acordo com o
numero de pessoas.

O cordeiro seria sem defeito, macho de um ano, de ovelhas ou de cabras; eles o guardariam até o dia 14
e toda a Kehild o imolaria entre as duas tardes. O sangue seria colocado nos dois postes (umbrais da
porta) e no dintel (viga superior) da casa. Nota: Ao colocar o sangue nos umbrais e na viga superior das

casas formaram a letra Tav J). Naquela noite comeriam carne assada, pdes sem levedura e ervas

amargas. Nada era comido cru ou cozido na dgua, tudo no fogo. Nada devia ser deixado e se sobrasse
alguma coisa, eles a queimariam no fogo. Comeriam vestidos, calcados, com o borddo na mao e
apressadamente porque “é_a Pesach de Yahweh”: naquela noite YAHWEH passaria por todo o Egito e
feriria a todos os primogénitos; o sangue seria um sinal e dele passaria.

Esse dia seria um memorial e seria celebrado como festa solene para YAHWEH por todas as geracgdes.
Durante sete dias comeriam pdo sem levedura; desde o primeiro dia ndo havera fermento nas casas e
guem comesse pdo levedado seria eliminado do povo. O primeiro e o ultimo (sétimo) dia seriam de
convocagao Kadosh, nenhum trabalho sera feito neles. A festa solene dos paes sem levedura deveria ser
guardada porque naquele dia YAHWEH tirou o povo da terra do Egito, por isso esse mandamento seria
guardado pelas geracdes. Os pdes sem fermento seriam comidos do 142 ao 212 dia do primeiro més.

Mosheh convocou os ancidos e contou-lhes tudo o que YAHWEH Ihe havia dito; os filhos de Israel foram
e fizeram como YAHWEH havia ordenado a Mosheh e Aharon.

«* A morte dos primogénitos.

A meia-noite YAHWEH feriu todos os primogénitos na terra do Egito. Nessa noite Farad, seus
servos e todos os egipcios se levantaram e houve um grande clamor porque ndo havia uma
casa que nao tivesse um morto. Faradé chamou a Mosheh e a Aharon a noite e Ihes disse para
sairem e servirem a YAHWEH como haviam dito, que levassem seu gado e o abengoassem.

O povo levou sua massa antes que levedasse e fizeram como YAHWEH lhes ordenou, pedindo
joias de prata e ouro e roupas, e os egipcios Ihes deram o que pediram.

+ Saida do Egito.

Os Bene Yisrael partiram de Ramsés para Sukot, cerca de 600.000 homens a pé, sem contar as criangas.
Uma grande multiddo de pessoas também subiu, além de ovelhas e muito gado. Cozinharam bolos sem
fermento porque, ao serem expulsos, ndo tiveram tempo de preparar comida.
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YAHWEH disse a Mosheh e a Aharon que nenhum estrangeiro comeria de Pesach; se qualquer
estrangeiro quisesse comer, teria que ser circuncidado e seria como da nagdo, mas nenhum incircunciso
comeria dela.

Assim fizeram os Bene Israel e naquele mesmo dia YAHWEH tirou os filhos de Israel do Egito com seus
exércitos. Nota: quando diz exércitos quer dizer que os Bene Israel sairam tribo por tribo.

4 Consagracio dos primogénitos.

YAHWEH disse a Mosheh que todos os primogénitos deveriam ser consagrados; qualquer um que abra o
ventre, seja homens ou animal é Dele.

Mosheh disse ao povo tivessem memdria desse dia em que sairam do Egito e que quando YAHWEH os
levasse para a terra que havia prometido, eles celebrariam Pesach de ano em ano, e dedicariam a
YAHWEH todo primogénito que abre o ventre e assim todos os animais machos seriam de YAHWEH. Todo
jumento primogénito seria resgatado com um cordeiro.

Isso é para lembrar que YAHWEH tirou os Bene Israel com mao forte e fez morrer a todo primogénito do
Egito.
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PARASHA BESHALLACH - QUANDO ENVIOU
| DEPOIS DE TER DEIXADO

+ A coluna de nuvem e fogo.

Depois que o povo saiu do Egito, YAHWEH ndo os levou pelo caminho dos filisteus porque ndo queria
gue o povo se arrependesse ao ver a guerra. Nota: como YAHWEH ja havia dito a Avraham sobre os 400
anos de escraviddo de sua descendéncia, sabendo que os anos haviam expirado, alguns da tribo de
Efraim fugiram do Egito, mas foram mortos no caminho e seus corpos permaneceram no deserto; por
isso o povo de Israel ndo passou por ali, para que ndo vissem os corpos de seus irmaos e ndo quisessem
mais ir para a Terra que YAHWEH Ihes havia prometido.

Elohim fez o povo rodear o trajeto contornando pelo caminho do deserto do Mar Vermelho. Eles
pegaram os ossos de Yosef, partiram de Sukot e acamparam em Etam na entrada do deserto. YAHWEH
ia adiante deles em uma nuvem de dia e em uma coluna de fogo a noite para ilumina-los e a coluna
nunca se afastou deles.

4 Travessia do mar vermelho.

YAHWEH disse a Mosheh que dessem a volta e acampassem diante de Pi-hahirot, porque assim Farad
pensaria que o povo estava preso no deserto e YAHWEH endureceria seu coragcdo para persegui-los, e
Ele fosse exaltado e Farad e seu exército saberiam que Ele é YAHWEH.

Farad foi avisado de que o povo de Israel estava fugindo; ele preparou sua carruagem, levando consigo
seu povo, cerca de 600 carruagens escolhidas, e seguiu os Bene Yisrael, que haviam saido com mao
poderosa, e os alcancou acampando na beira do mar.

Os filhos de Israel ficaram com muito medo porque perceberam que os egipcios estavam chegando e
clamaram a YAHWEH e disseram a Mosheh se ndo havia sepulturas no Egito para que ele os levasse para
morrer no deserto, pois era melhor servir aos egipcios do que morrer. Mosheh disse ao povo para ndo
temer e eles veriam a salvacao que YAHWEH faria, j& que nunca mais veriam os egipcios que estavam
vendo naquele momento.

YAHWEH perguntou a Mosheh por que ele clamava e disse para o povo marchar. Nota: um dos filhos de
Israel chamado Naason ndo duvidou da palavra de YAHWEH e se atirou ao mar mesmo antes das aguas
terem se separado.

YAHWEH disse para Mosheh levantar sua vara, estender sua mdo sobre o mar e dividi-lo e o povo de
Israel entraria no meio do mar seco.
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A coluna de nuvem que estava diante dos Bene Israel se posicionou atras deles, entre eles e o
acampamento dos egipcios; dessa forma era luz para os israelitas e trevas para os egipcios, e em toda
aquela noite nunca se aproximaram uns dos outros.

Mosheh estendeu a mdo e YAHWEH fez com que o mar fosse recolhido por um vento leste muito forte;
durante toda aquela noite e o mar estava seco e suas aguas ficaram divididas.

Os filhos de Israel cruzaram o Mar Vermelho a seco e as aguas tornaram-se como uma parede a direita e
a esquerda. Nota: este fato serviu aos filhos de Israel como seu TEVILAH/Batismo, as aguas formaram
como um arco.

Os egipcios os seguiram e foram até o meio do caminho; YAHWEH olhou para o acampamento dos
egipcios, tirou as rodas de suas carruagens e os derrubou; entdo os egipcios quiseram fugir porque entre
si diziam que YAHWEH estava lutando pelos filhos de Israel.

YAHWEH disse a Mosheh para estender a mdo sobre o mar para que as aguas voltassem sobre os
egipcios; Mosheh estendeu a mdo e quando ja estava amanhecendo o mar voltou ao seu curso com
toda forca; YAHWEH derrubou os egipcios no meio do mar e as aguas cobriram todos os carros, nao
restando nenhum egipcio.

Assim YAHWEH salvou seu povo; eles viram os egipcios mortos a beira-mar, temeram a YAHWEH e
creram em YAHWEH e Mosheh, seu servo.

Mosheh comecou a recitar uma cancdo e Miriam o acompanhou com o pandeiro.

+ A agua amarga de Mara = amargura.

Israel partiu do Mar Vermelho em dire¢do ao deserto de Shur e andaram por trés dias sem encontrar
agua.

Chegaram a Mara e ndo puderam beber as dguas porque eram amargas. O povo murmurou contra
Mosheh e disse: "O que beberemos?". Mosheh clamou a YAHWEH que Ihe mostrou uma arvore. Mosheh
a jogou nas aguas e elas se tornaram doces. Ali Elohim Ihes deu estatutos e ordenancas e lhes disse que
se fizessem o que era certo e guardassem todos os seus estatutos, Ele ndo Ihes enviaria nenhuma das
enfermidades que foram dadas aos egipcios.

Entdo chegaram a Elim onde havia 12 fontes de agua e 70 palmeiras e acamparam ali junto as aguas.
Nota: as 12 fontes representam as 12 tribos de Israel e as 70 palmeiras as 70 nac¢es.

4+ YAHWEH da o mana.

Partiram de Elim e chegaram ao deserto de Sin, que fica entre Elim e o Sinai, no dia 15 do segundo més
apos a saida do Egito.

Toda a congregacdo comecou a murmurar contra Mosheh e Aharon, dizendo que teria sido melhor se
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eles tivessem morrido no Egito, sentados perto das panelas de carne e comendo pdo, pois haviam sido
levados para o deserto para morrer de fome. Nota: na realidade os filhos de Israel ndo se sentavam para
comer a carne; eles se sentavam e observavam os egipcios comerem a carne.

YAHWEH disse a Mosheh que faria chover pdo do céu e as pessoas sairiam diariamente para recolher a
porcdao de um dia; porém, no sexto dia eles recolheriam o dobro.

Mosheh e Aharon disseram ao povo que pela manh3a eles veriam o esplendor de YAHWEH, pois Ele tinha
ouvido suas queixas e lhes daria carne para comer ao anoitecer e pao pela manha até que estivessem
saciados. Mosheh disse para Aharon falar ao povo para se aproximarem de Elohim porque Ele tinha
ouvido suas queixas; quando Aharon falou com o povo eles se voltaram para o deserto o esplendor de
YAHWEH se manifestou com uma nuvem.

Ao anoitecer surgiram codornizes que cobriram o acampamento; e pela manha o orvalho caiu ao redor
do acampamento e quando o orvalho parou de cair sobre a face do deserto havia uma coisa pequena,
fina e redonda como geada sobre a terra.

Os filhos de Israel perguntaram: “o que é isso?” porque ndo sabiam o que era; Mosheh |lhes disse que
era o pao que Elohim lhes deu para comer e que eles deveriam recolher de acordo com o que pudessem
comer, um gomer por cabeca, de acordo com o nimero de pessoas e assim fizeram; uns colheram mais
e outros menos e ndo sobrou nem faltou, cada um recolheu conforme o que comeria.

Mosheh |hes disse que nao deixassem nada para a manha seguinte, alguns ndo obedeceram a Mosheh e
deixaram para o dia seguinte, e criou verme. Eles colhiam o mana todas as manhas e ele derretia logo
gue o sol esquentava; no sexto dia recolhiam porc¢do dobrada.

Mosheh lhes disse que o sétimo dia seria um dia de descanso consagrado a YAHWEH, o que todo seria
cozido no sexto dia e o que sobrasse guardassem para o dia seguinte; assim eles o guardaram e dessa
forma nao criou verme.

Mosheh Ihes disse para que comessem do que foi feito no dia anterior porque era dia de repouso e nao
encontrariam manda no campo como nos outros dias; todavia algumas pessoas sairam no sétimo dia para
recolher e ndo encontraram nada. Entdo YAHWEH disse a Mosheh: “até quando eles ndo vdo querer
guardar meus mandamentos?”, porque Ele havia dito que ninguém deveria sair no sétimo dia; entdo o
povo descansou no Shabbat.

Israel 0 chamou MANA = ]1] = o que é isto? Era como semente de coentro, branco e seu sabor como
bolo de mel.

Mosheh disse para Aharon pegar um Omer do mana (Omer ou gomer era uma antiga unidade de
medida, equivale a cerca de 1300 gramas - corresponde a 1/10 de efah) e coloca-lo diante de YAHWEH.
Assim Aharon o colocou diante da arca do pacto para guarda-lo. Nota: isso ocorreu depois que o
Mishkan/Tabernaculo foi construido. Eles comeram o manda por 40 anos, até entrarem na Terra
Prometida.
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4+ A agua da rocha.

Israel partiu do deserto de Sin e acampou em Refidim, mas ali ndo havia dgua e eles disseram a Mosheh
que lhes desse agua; o povo murmurou contra Mosheh e perguntaram por que ele os trouxe do Egito
para mata-los de sede.

Mosheh clamou a YAHWEH pelo que faria com aquele povo, pois quase o apedrejaram.

YAHWEH disse para Mosheh ir a frente do povo, levando os ancidos de Israel e a vara com a qual
golpeou o rio e bater na rocha que estava em Horebe, e dela sairia 4gua e o povo beberia. Mosheh o fez.
O lugar foi chamado: MASAH e MERIBA, que significam Prova e Contenda.

4+ A guerra com Amalec.

Amaleque veio e lutou contra Israel em Refidim.

Mosheh disse a Yehoshua para escolher homens para lutar; Mosheh, Aharon e Hur subiram ao topo da
colina. Quando Mosheh levantava as maos, Israel prevalecia e quando ele abaixava as maos, Amaleque
prevalecia. Quando Mosheh se cansou, Aharon e Hur colocaram uma pedra para ele sentar e seguraram
suas maos e foi assim até o sol se por.

Yehoshua destruiu Amalec e seu povo, Mosheh edificou um altar e o chamou YAHWEH NISI = YAHWEH
E MEU ESTANDARTE.
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Rota dos Bene Israel desde a saida do Egito até Refidim.
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PARASHA YITRO - JETRO

+ Yitro visita a Mosheh.

Yitro, sogro de Mosheh, ouviu tudo o que YAHWEH havia feito com Mosheh e com Israel seu povo, e
como YAHWEH havia tirado Israel do Egito.

Yitro pegou a Tzefora e a seus dois netos: Gerson e Eliezer, e foi até Mosheh no deserto onde ele estava
acampando no monte de Elohim.

Mosheh saiu para encontrar seu sogro, curvou-se e beijou-o e perguntaram um ao outro como estavam.

Mosheh contou a Yitro todas as coisas que YAHWEH havia feito; Yitro ficou feliz e disse: “Bendito seja
YAHWEH, que te livrou das mdos dos egipcios e das mdos de Farad, e que livrou o povo das mdos dos
egipcios. Agora sei que YAHWEH é maior que todos os deuses; porque naquilo em que se orgulhavam,
prevaleceu contra eles”. (Shemot 18:10-11).

Yitro levou holocaustos e sacrificios a Elohim, Aharon e todos os ancidos de Israel foram com Yitro para
comer diante de Elohim (mais adiante, na parashd Vayikrd, veremos os tipos de oferendas).

+ Mosheh nomeia juizes.

No dia seguinte, Mosheh julgou o povo desde a manh3d até a tarde. Vendo isso, Yitro perguntou a
Mosheh por que ele fazia dessa forma e Mosheh disse que o povo ia até ele para consultar a Elohim e
ele julgava entre um e outro. Entao Yitro lhe disse que ndo estava certo o que ele estava fazendo,
porque o trabalho era muito pesado e tanto ele como o povo desfaleceriam; e o aconselhou a submeter
os assuntos a Elohim e ensinar as ordenancas e leis ao povo. Ele também lhe disse para escolher homens
de virtude, tementes a Elohim, homens de verdade que odeiem a ganancia e os colocar para julgarem o
povo, como chefes sobre mil, cem, cinquenta e dez, e enviarem os assuntos sérios a ele, Mosheh.

Mosheh ouviu a voz de Yitro e fez como foi aconselhado; assim colocou chefes sobre o povo, e Mosheh
despediu a seu sogro que foi para a terra dele.

+ Israel no Sinai.

No terceiro dia do terceiro més apds a saida do Egito, os Bene Israel chegaram ao deserto do Sinai.

Eles haviam saido de Refidim e chegaram ao deserto do Sinai, e acamparam no deserto diante do
Monte. Mosheh subiu até Elohim e YAHWEH lhe disse para falar ao povo: “Vocés viram o que eu fiz aos
egipcios, e como eu os levei nas asas das dguias e os trouxe para mim. Agora, pois, se ouvirdes a minha
voz e guardardes o meu pacto, sereis o meu tesouro especial entre todos os povos; porque minha é toda
a terra. E vocés serdo para mim um reino de kohanim e kedoshim. Estas s@Go as palavras que vocé dird
aos filhos de Israel”. (Shemot 19:4-6).
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Depois Mosheh chamou os ancidos e lhes disse todas as palavras que YAHWEH havia ordenado; todo o
povo respondeu: “Tudo o que YAHWEH disse, faremos”. Mosheh disse a YAHWEH o que o povo
respondeu e YAHWEH disse a Mosheh que viria em uma nuvem espessa para que O Povo ouvisse
enquanto ele falava com Mosheh e para que também acreditassem; disse que eles se santificassem e
lavassem suas roupas e estivessem preparados para o terceiro dia, pois YAHWEH desceria aos olhos de
todo o povo sobre o Monte Sinai.

YAHWEH também lhe disse que ndo subissem a montanha nem tocassem em seus limites, pois quem a
tocasse morreria; e quando o shofar soasse longamente eles subiriam a montanha.

Mosheh desceu da montanha e santificou o povo, e lavou suas roupas e lhes disse para estarem
preparados para o terceiro dia e ndo tocarem em suas esposas.

Na manha do terceiro dia houve trovées e reldmpagos e uma espessa nuvem sobre o monte e um som
de shofar muito alto, e o povo tremeu. Mosheh levou o povo para receber Elohim, mas eles se
detiveram no pé do monte. O monte pegava fogo porque YAHWEH desceu em fogo e a fumaca subia
como a de um forno. O som do shofar foi aumentando, Mosheh falava e Elohim respondia com uma voz
estrondosa.

YAHWEH desceu sobre o monte e chamou Mosheh ao topo e ele subiu. YAHWEH disse para Mosheh
ordenar ao povo que ninguém ultrapassasse os limites para vé-lo, porque uma multiddo deles cairia;
disse que ele e Aharon deveriam subir, mas os kohanim e o povo ndo ultrapassariam.

+ Os 10 Mitzvot.

YAHWEH falou estas
palavras ao povo dizendo
assim os 10 mandamentos

6. NO MATARAS. i. YosoyY.

. TU ELOHIM.

(mitzvot):
7. NO COMETERAS 2. NO TENDRAS OTROS
ADULTERIO. DIOSES DELANTE DE M.
* 8.NO ROBARAS. ? 3. NO TOMARAS
MI NOMBRE EN VANO.

4. GUARDARAS EL
SHABBAT.

9. No DIRAS FALSO
TESTIMONIO.

5. HONRARAS A TU
PADRE Y A TU MADRE.

10. NO CODICIARAS
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Todo o povo observara o estrondo, os relampagos, o som do shofar, o0 monte que fumegava; e eles
tremeram e se afastaram, e disseram a Mosheh que era melhor ele mesmo falar com eles ao invés de
Elohim, caso contrdrio, eles morreriam. Mosheh lhes disse para ndo temerem; o povo ficou a distancia e
Mosheh se aproximou de onde Elohim estava.

YAHWEH falou para Mosheh dizer ao povo que eles o tinham visto falar com eles do céu para que nao
fizessem deuses de prata ou ouro.

Disse para fazerem um altar de terra para oferecerem seus holocaustos e ofertas pacificas a Ele; em todo
lugar onde fizessem memaria de Seu nome Ele viria e os abencoaria.

Disse para ndo subirem ao altar por degraus para que sua nudez ndo seja descoberta.
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PARASHA MISHPATIM - ORDENANCAS
| REGRAS

YAHWEH deu ordenancgas e leis:

4 Leis sobre os escravos:

v

v

Se um hebreu comprasse um servo, por seis anos ele teria que trabalhar, mas no sétimo
sairia livre.

Se o servo tivesse esposa, sairia com ela, mas se a esposa tivesse sido dada por seu senhor
e ela tivesse filhos, a mulher e os filhos seriam do senhor e ele sairia sozinho.

Se o servo ndo quisesse ser livre, entdo seu senhor o levaria aos juizes, ele ficaria junto a
porta e seu senhor furaria sua orelha, e ele seria seu servo para sempre.

Se alguém vender sua filha como serva, ela ndo saird como os servos. Se seu senhor ndo
gostar dela como esposa, ela pode ser resgatada.

Se ele a casasse com seu filho, ela seria como o costume tratada como filha.

4 Leis sobre atos de violéncias:

AN NN Y NN

<

Se alguém ferir a outro que morre, ele também morrera.

Se ndo pretendesse feri-lo, entao YAHWEH indicaria um local para onde fugiria.

Se alguém matar com traicdo, tem que morrer.

Se alguém machucar seu pai ou sua mae, ele morrerd. Se amaldigoar seus pais, morrera.
Se roubar uma pessoa e a vender, essa pessoa morrera.

Se em uma luta ferir a outro e ele ndo morrer, mas ficar acamado, aquele que o feriu terd
gue suprir suas necessidades, também para cura-lo, porque o outro ficara sem trabalhar.
Se alguém ferir uma mulher gravida que abortar, mas ela ndo morrer, ele sera punido de
acordo com o que o marido e os juizes impuserem, mas se a mulher morrer, ele morrera.

4 Leis sobre responsabilidades de senhores e servos:

v
v
v

Se ferir o olho de seu servo e o danificar, ele o libertara.

Se arrancar o dente de seu servo, ele o libertara.

Se um boi chifrar um homem ou uma mulher, o boi serd apedrejado e ndo serd comido, e
o dono do boi sera absolvido.

Se o boi é chifrador e o dono ja sabia e ndo o mantinha preso, e ele matar homem ou
mulher, o boi sera apedrejado e o dono também morrera.

Se alguém cavar um poc¢o e ndo o tapar, e ali cair um boi ou burro, o dono da cisterna
pagara pelo prejuizo.

4 Leis sobre a restituicdo:

v

v

Se alguém roubar boi ou ovelha e abaté-lo ou vendé-lo, pagara cinco vezes o preco do boi
e quatro vezes o preco da ovelha.
Se um ladrdo que for encontrado arrombando uma casa for ferido e morrer, aquele que o
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feriu ndo sera responsabilizado pela morte.
v Se alguém fizer seu animal pastar em campo alheio, pagara com o melhor de seu campo.

<

Quando acender um fogo e algo no campo for queimado, o que for queimado sera pago.

<

Se alguém der para seu vizinho guardar prata ou joias e elas forem roubadas e o ladrao
for encontrado, ele pagara o dobro.

#+ Leis humanitarias:

A feiticeira morrera.

Quem oferecer sacrificios a outros deuses morrera.

A villva e o 6rfdo ndo devem ser afligidos.

Quando emprestar dinheiro ao pobre, ndo serdo cobrados juros.
N3o coma carne destruida por animais selvagens.

N3o aceite boatos falsos.

Se alguém encontrar o boi do inimigo, ele o devolvera.

N3o aceite subornos.

Por seis anos semear a terra, mas no sétimo ela descansara.

LK X

#+ As trés festas anuais:

Trés vezes ao ano seriam celebradas festas a YAHWEH:

1. HaMatzot:
+* Por sete dias comer pdes sem levedura (no primeiro més), porque YAHWEH tirou os Bene
Israel do Egito.
2. Shavuot:
+» A festa da colheita, os primeiros frutos do trabalho semeados no campo (Trigo).
3. Sukot:
+* Quando os frutos do trabalho de campo forem colhidos

Trés vezes ao ano todo Aharon se apresentara diante de YAHWEH.

+ YAHWEH adverte acerca dos Canaanitas:

YAHWEH I|hes disse que enviaria um malach a frente deles para guarda-los no caminho e leva-los a terra
gue havia prometido. Ele os advertiu a ndo se curvarem aos deuses dessas cidades, mas que os
destruissem e quebrassem completamente suas estatuas. Eles serviriam a YAHWEH e Ele abencoaria seu
pdo e suas aguas e removeria toda enfermidade.

YAHWEH disse que ndo haveria mulher estéril e aos poucos expulsaria o heveu, o cananeu e o heteu, até
os israelitas se multiplicarem e tomarem posse da terra. YAHWEH disse que ndo fizessem alianga com
esses povos nem que eles habitassem a terra, para ndo os incitarem a pecar contra YAHWEH servindo a
outros deuses.
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4+ Mosheh e os anciaos no monte Sinai:

YAHWEH disse a Mosheh que ele, Aharon, Nadab e Abihu (filhos de Aharon) e 70 ancidos de Israel
subissem, mas s6 Mosheh se aproximaria de YAHWEH; nem o povo subiria.

Mosheh foi até o povo e contou todas as palavras e leis, e o povo disse: “vamos cumprir todas as
palavras que Elohim disse”.

Mosheh escreveu todas as palavras de YAHWEH e pela manha construiu um altar ao pé do monte e 12
colunas (simbolizando as 12 tribos). Ele enviou aos primogénitos para oferecerem holocaustos e
bezerros como sacrificios de shalom a YAHWEH.

Mosheh pegou a metade do sangue e o colocou em tigelas e a outra metade aspergiu sobre o altar. Ele
pegou o livro do pacto e o leu para o povo, e o povo disse: “Faremos todas as coisas que YAHEWEH disse
e obedeceremos”, e Mosheh tomou o sangue das tagas e aspergiu sobre o povo, dizendo “Eis o sangue
do pacto que YAHWEH fez convosco”.

Mosheh, Aharon, Nadab e Abihu e 70 dos ancidos subiram e sentiram a presenca do Elohim de Israel,
comeram e beberam.

YAHWEH disse a Mosheh para subir e esperar Ia que Ele lhe daria tdbuas de pedra, a Torah e mitzvot.
Mosheh se levantou com Yehoshua e subiu o monte, e encarregou a Aharon e Hur para cuidar de
qualquer assunto.

Mosheh subiu o monte, e uma nuvem cobriu o monte e o resplendor de YAHWEH repousou sobre o
Monte Sinai; a nuvem o cobriu por seis dias e no sétimo Ele chamou a Mosheh.

A aparéncia do esplendor de YAHWEH no cume do monte era como fogo ardente aos olhos do povo.

Mosheh entrou na nuvem, subiu o monte e esteve ali 40 dias e 40 noites.
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PARASHA TERUMA - OFERTA ALGCADA
| COLETA

4+ A oferta para o Mishkan.

YAHWEH falou com Mosheh e lhe disse que os Bene Israel deveriam levar uma oferenda para Ele.

A oferta tinha que ser:
v Voluntdria — da vontade do prdprio corac¢do.
v Quro, prata, bronze. Nota: isso foi o0 que os egipcios deram aos Bene Yisrael quando eles sairam
do Egito.
Azul, roxo, carmesim, linho fino.
Pelos de cabras, peles de ovelhas tingidas de vermelho, peles de texugos.
Madeira de acdcia.
Oleo para iluminac3o, especiarias para o azeite de uncdo e para o incenso aromatico.
v Pedras de 6nix e pedras de encaixe para o éfode/colete ritual e o peitoral.

ASRNENEN

Eles fariam um Mikdash = Morada de Kedushah, e YAHWEH habitaria no meio deles.

YAHWEH deu instrucées a Mosheh sobre os mdveis que o Mishkan teria.

+ A arca do pacto.

v De madeira de acécia.

v Coberta de ouro por dentro e por fora.

v 4 anéis de ouro nas 4 esquinas. | |

v/ 2 varas de madeira cobertas de ouro (para poder carregar a arca e n3o ter que remover).

v 1 propiciatério de ouro fino, que estaria em cima da arca.

v' 2 querubim de ouro (um keruv em cada extremidade, que estenderiam suas asas cobrindo o
propiciatério, com seus rostos um em frente do outro olhando para o propiciatério).

+ Mesa dos paes da proposicao.

v" De madeira de acacia.

v' Coberta de ouro. —

v 4 anéis de ouro nas 4 esquinas (pernas da mesa). —

v/ 2 varas de madeira cobertas de ouro (para poder levar a mesa).

v’ Pratos, colheres, cobertas e tagas de ouro fino.

v 0 pdo estaria ali continuamente.
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*

<\

<

A Menorah.

De ouro puro, lavrado com martelo. hRahkL
6 bracos aos seus lados, 3 de cada lado. 4\ r
Cada braco levaria: 3 tagas em forma de flor de améndoa,um 4
botdo e uma pétala. |
Na vara central levaria: 4 tacas na forma de botdes de améndoa, )
suas folhas e pétalas. .
7 lampadas que iluminariam adiante. = i
Suas tenazes/pas e bandejas de ouro puro. P

7
A_J;V

O Mishkan.

10 cortinas de linho trancado, azul, purpura e carmesim com querubim de trabalho requintado.
11 cortinas de pelo de cabra para cobertura do Mishkan.

Cobertura de peles de carneiro tingidas de vermelho e uma cobertura de peles de texugo por
cima.

Tabuas de madeira de acécia, retas (20 tabuas ao sul, 20 ao norte e 6 ao ocidente/oeste),
revestidas de ouro puro para levantar o Mishkan.

Véu de azul, purpura, carmesim e linho torcido, de primoroso trabalho com querubim; dentro
estaria a arca do pacto e faria separacao entre o lugar Kadosh e o Kadosh kadoshim.

O propiciatdrio estaria sobre a arca do pacto no lugar Kadosh kadoshim.

A mesa fora do véu e a Menorah em frente a mesa. A mesa ao norte e a Menorah ao sul.

Para a porta do Mishkan: uma cortina de azul, purpura, carmesim e linho torcido e para a
cortina 5 colunas de madeira de acdcia cobertas com ouro.

”
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AN NN #
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AN NN <
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Altar de bronze / Holocaustos.

De madeira de acdcia, totalmente quadrado.
4 chifres em cada canto.

Revestido em bronze.

Seus caldeirdes para recolher as cinzas, suas paletas, suas tigelas, ganchos e braceletes todos de
bronze.

Teria uma trelica de bronze e um buraco.

Varas de madeira de acacia, revestidas de bronze para transportar o altar.

Atrio/Patio do Mishkan.

Teria cortinas de linho trangado com suas colunas e suas bases de bronze; os capitéis das colunas
e suas molduras de prata.

Ao norte e ao sul seriam 20 colunas.

No lado ocidental (oeste) seriam 10 colunas.

No lado oriental (leste) estaria a entrada, com 3 colunas de um lado e 3 colunas do outro lado.
Para a porta do atrio haveria uma cortina de azul, purpura, carmesim e linho trancado com suas 4
colunas.

Todas as colunas seriam de prata, seus capitéis de prata e suas bases de bronze.

Todos os utensilios do Mishkan e todas as suas estacas seriam de bronze.

Estacas

KEHILA GOZO 'Y PAZ 25



PARASHA — PORGAO DA TORAH. LIVRO: SHEMOT — NOMES.

Também podemos aprender acerca do Bet HaMikdash do Rei Salomao, este tinha a forma de umcorpo
humano visto de cima.

1. TURBANTE. | . . ] 8. EL PORTICO
2. QUERUBINES. el 9. BRAZOS.
Celdas de los Cohanim
3. ARCA DE LA ALIANZA. T 57
- 4 — .
4. ESCALERAS. L ] L
L |28 RE|]
5. ALTAR DEL INCIENSO. - - 9: ﬁ‘ - 4
11D NEI 1
6. MESAS DE LOS PANES. [ ] ﬁg g“f [ ]
» AL ]
7. MENOROT. e "'8"- —

10. DIEZ FUENTES.

'ﬁhﬂ"u 11. PILARES DE BRONCE.
10 Y 10

Joaquin y Boaz.

Yahweh disse que
habitaria no meio deles
(Israel); portanto, o
corpo humano, o Bet
HaMikdash, representa
a Yahweh.

11 H 1 12. MAR DE BRONCE,
DOCE TOROS.

13. ALTAR DEL
SACRIFICIO.
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PARASHA TETZAVEH - E MANDARAS
| ORDENE

4+ Azeite para as lampadas.

YAHWEH disse para Mosheh ordenar aos Bene Yisrael que trouxessem oleo puro de azeitonas
esmagadas para iluminar as lampadas. Aharon e seus filhos as acenderiam diante de YAHWEH para que
ardessem desde a tarde até a manha como estatuto perpétuo. Nota: Quando as azeitonas eram
espremidas, a primeira gota que saia era para iluminar.

4 Vestes dos kohanim.

Aharon e seus filhos: Nadab, Abiu, Eleazar e Itamar, seriam os kohanim.
Seriam feitas vestes sagradas para Aharon para honra e beleza.

YAHWEH disse para Mosheh falar com os sabios de coracdo, a quem ele encheu com o espirito de
sabedoria, para que fizessem as vestes de Aharon. Fariam de ouro, azul, purpura, carmesim e linho
retorcido.

As vestes de Aharon teriam:

1. Peitoral.

2. Efode.

3. Manto.

4. Tunica bordada.
5. Turbante.

6. Cinturdo.

e Efode:

v De ouro, azul, purpura, carmesim e linho fino retorcido de trabalho requintado.

v 2 ombreiras que se encontram nas suas 2 extremidades.

v" Um cinto de trabalho requintado que estaria sobre ele.

v 2 pedras de dnix e nelas gravados os nomes dos Bene Israel, 6 em uma pedra e 6 na outra, de
acordo com a ordem de nascimento; ao redor fariam encaixes de ouro e seriam colocados
nas ombreiras do éfode.

v 2 corddes de ouro fino em forma de tranca e seriam fixados nos encaixes.

e Peitoral:

v De ouro, azul, purpura, carmesim e de linho torcido.
v" Quadrado e duplo.
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v’ Cheio de pedrarias em 4 fileiras de pedras:

1. Sardio, Top4azio, Carbunculo. Montadas em encaixe de ouro.
2. Esmeralda, Safira, Diamante.
3. Jacinto, Agata, Ametista.

4. Berilo, Onix, Jaspe.

Seriam segundo os nomes dos filhos
de Israel.

v Corddes em forma de tranca de ouro fino.

v/ 0 "Urim e o Tumim" seriam colocados no peitoral para que estivessem no cora¢do de Aharon
e ele sempre carregaria o julgamento dos Bene Israel. O Urim de cor preta representava o
"SIM" e o Tumim de cor branca representava o "NAO". Quando um julgamento era
realizado, por meio dessas pedras o kohen Gadol recebia os sinais da sentenca.

e Manto:

v" Todo em azul, no meio dele haverd uma abertura com uma borda em volta.

v Terd romas de azul, plrpura e carmesim ao redor e entre elas sinos de ouro. Um sino e uma
roma, um sino e uma roma em volta da capa. Nota: Quando um kohen entrava no Mishkan e
ndo era Kadosh, ele morria. O kohen sempre tinha uma corda amarrada; quando os sinos
paravam de tocar, os kohanim sabiam que ele havia morrido e o puxavam com a corda para
fora.

v’ Estaria sobre Aharon quando ele ministrasse, ao entrar e ao sair do Mishkan.

e Turbante:

v De linho e teria uma lamina de ouro fino e nela seria gravado:
Kedushah a YAHWEH = “MT1"Y NRATP”.

v Na ldmina seria colocado com um corddo azul e ficaria sobre o turbante na parte da frente e
estaria na testa de Aharon.

e Tunica bordada de Linho.

e Cinto de obra de Bordador.

Para os filhos de Aharon: tunicas, cintos e tiaras para honra e beleza.

Eles teriam cuecOes de linho para cobrir sua nudez, dos lombos até as coxas, e estariam em Aharon e
seus filhos quando entrassem no Mishkan ou quando se aproximassem do altar para servir no Mishkan.

Na proxima pagina veremos com uma imagem as partes da veste do Kohen Gadol. Nota: Esta roupa ndo
era usada em Yom Kippur, pois nesta festa solene ele teria que se vestir inteiramente de linho branco.
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Vestimenta Kohen Gadol

TURBANTE

LAMINA DE ORO

PIEDRA DE ONICE " S . aniil % PIEDRA DE ONICE

EFOD

PECTORAL

URIM

TUMIM

CINTO

CASCABELES
Y GRANADAS

ikt 1 0 - eets
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O Peitoral

4+ Consagracio de Aharon e seus filhos.

YAHWEH disse a Mosheh o que ele deveria fazer para consagrar Aharon e seus filhos:

Ele levaria um bezerro e 2 carneiros sem defeito, pdes e bolos dzimos (sem levedura) amassados com
azeite e flor de farinha. Ele deveria coloca-los em uma cesta e oferecé-los com o bezerro e os 2
carneiros.

Disse para ele levar Aharon e seus filhos a porta do Mishkan, e os lavar com dgua, e vestir a Aharon com
suas vestes, entdo ele pegaria o azeite da ungdo e derramaria sobre sua cabega e o ungiria, entao
vestiria a seus filhos e assim teriam a kehund (“sacerddcio") por direito perpétuo.

1. O bezerro era uma oferta pelo pecado.
2. O primeiro carneiro era um holocausto (oferta queimada) para YAHWEH

3. Osegundo carneiro e 0 que estava no cesto era uma oferta feita no fogo a YAHWEH.
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+ Oferendas diarias.

Diariamente se ofereceria sobre o altar:

2 cordeiros de um ano, um de manha e outro ao final da tarde.

Com um cordeiro, um décimo de flor de farinha misturada com um quarto de him de azeite esmagado e
para a libagdo um quarto de him de vinho. Com o outro cordeiro, ao p6r do sol, a mesma coisa seria
oferecida. Nota: flor de farinha é a farinha de trigo moida muito finamente; um him era uma medida
hebraica para liquidos, equivale entre 5 e 6 litros.

Este seria um holocausto continuo para todas as geragoes.

+

Altar de Incenso.

De madeira de acacia. I —
Quadrado, com 2 c6vados de altura, com chifres em cada canto. T
Coberto com ouro puro.

4 argolas para colocar as varas com as quais seria carregado.

Ficaria diante do véu que estd junto da arca do pacto.

Aharon queimaria incenso aromatico sobre ele.

A expiacdo seria feita em seus chifres uma vez por ano (Yom Kippur).

AN N NN
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PARASHA KI TISSA = QUANDO REALIZAR UM CENSO

4+ O dinheiro do resgate.

YAHWEH ordenou que fosse feito um censo. Cada pessoa a partir dos 20 anos tinha que dar meio shekel.
Nota: O Shekel é a moeda de Israel, que também era usada em outras cidades naquela época.

@ @ @ Era para expiagdo dos pecados.
. Servia para o Mishkan.
eu
préximo

Yahweh foi quem deu sua vida por expiagao de nossos pecados.

A bacia de bronze.

Toda de bronze.
Teria agua.
Aharon e seus filhos lavavam as maos e os pés (kohanim).

AN NN =

Toda vez que entravam no Mishkan ou ministravam para queimar uma oferta no altar, eles
tinham que se lavar para ndo morrerem.

+ O azeite da uncao e o incenso.

v' Do azeite:
o Especiarias finas (canela, azeitonas, mirra etc.).
o Para ungir o Mishkan, a arca do pacto, a mesa e seus utensilios, a Menorah, o altar do
incenso, o altar do holocausto e a bacia.
Para ungir Aharon e seus filhos para serem kohanim.
N3o seria derramado sobre nenhum homem.
Seria totalmente Kadosh.
Ndo se faria outro igual nem seria colocado sobre algum estranho, caso contrario, seria
cortado do povo.

O O O O

v Do incenso:
o Especiarias aromaticas.
o Perfume bem misturado, puro e Kadosh.
o Seria moido em pé fino e colocado diante da arca do pacto
o Seria algo muito Kadosh.

o Na3ao se faria outro iiual e ﬂualﬂuer um ﬁue o fizesse seria cortado do iovo.
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+ O chamado de Betzalel e Aholiav.

YAHWEH chamou a Betzalel da tribo de Juda:

v Encheu-o do Ruach HaKodesh em sabedoria e inteligéncia, em ciéncia e em toda arte.
v Para inventar desenhos e trabalhar em ouro, prata, bronze.
v" No artificio de pedras e madeira.

YAHWEH chamou a Aholiav da tribo de Dan:

v Deu-lhe sabedoria no animo de todo sébio de coracdo para que facam tudo o que YAHWEH
mandou acerca do Mishkan.

+ O dia de repouso como sinal.

YAHWEH disse a Mosheh que guardassem o Shabbat, pois era o sinal entre Ele e todas as geracdes.
Aquele que o profane morrerd. Deverd ser guardado por todas as geracoes, pois em 6 dias YAHWEH fez
os céus e a terra e no sétimo descansou.

+ O bezerro de ouro.

Quando YAHWEH terminou de dar a Torah a Mosheh no Monte Sinai, Ele Ihe deu 2 tdbuas de pedra
escritas por Seu proprio dedo.

O povo viu que Mosheh ndo estava descendo e disseram a Aharon para fazer deuses para eles. Nota:
tudo isso foi pelo mau conselho dos egipcios que sairam com eles.

Aharon pediu todos os brincos das mulheres e fez um bezerro de ouro e Israel comegou a adora-lo.

YAHWEH disse para Mosheh descer ao povo, porque eles haviam se corrompido. O Eterno estava
determinado a consumi-los e fazer de Mosheh outra na¢do; mas Mosheh intercedeu pelo povo, dizendo
gue os egipcios diriam que Ele tirou o povo do Egito para fazé-los morrer, e pediu que Ele se lembrasse
da promessa feita a Avraham, Isaac e Yaakov; entdo YAHWEH mudou de opinido.

Mosheh desceu com as tdbuas (obra e escrita de Elohim); quando chegou ao acampamento viu o bezerro
e as dancas e ficou furioso; jogou as tabuas e elas quebraram.

Mosheh se posicionou na porta do acampamento e disse ao povo que quem estivesse com YAHWEH
deveria ficar com ele e todos os filhos de Levi ficaram com ele. Mosheh ordenou aos filhos de Levi que
matassem todos que tivessem adorado o bezerro e naquele dia 3.000 homens morreram.

Mosheh queimou o bezerro e o moeu até virar po, espalhou o pd nas 4dguas e as deu aos filhos de Israel
para beber. Ao beberem as aguas, o estbmago de todos os que pecaram comecou a inchar e assim eles
também morreram.

No dia seguinte, Mosheh voltou a subir a montanha para pedir perdado pelo pecado.
|
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+ A presenca de Elohim.

Mosheh pegou o Mishkan e o colocou fora do acampamento e chamou da Reunido e qualquer um que
buscasse a YAHWEH sairia para o Mishkan. Nota: este Mishkan ao qual se refere era a tenda de Mosheh,
pois o Mishkan que YAHWEH havia encomendado ainda nao havia sido construido.

Quando Mosheh saia para o Mishkan, todo o povo se levantava e ficava na porta de sua tenda e
observavam até que Mosheh entrasse; quando ele entrava, a nuvem descia e YAHWEH falava com ele e
todo o povo adorava.

4+ As novas tabuas.

YAHWEH disse a Mosheh para alisar 2 tdbuas de pedra porque ele escreveria as palavras que estavam
nas anteriores. Entdo Mosheh subiu ao Monte Sinai e adorou a YAHWEH e prostrou-se até o chdo. Ele
pediu perddo pelo povo e YAHWEH respondeu que faria um pacto diante de todo o povo e faria
maravilhas que ndo haviam sido feitas em toda a terra.

Ele advertiu o povo contra a idolatria e lhes disse para ndo fazerem alianga com ninguém da terra; disse
para eles derrubarem todos os altares e quebrarem todas as estatuas, e que ndo se curvassem a outros
deuses e nao fizessem nenhum deus fundido.

Ele disse que durante 3 vezes por ano eles celebrariam festas: Pesach e HaMatzot (durante 7 dias seria
comido pdo sem levedura, no primeiro més do ano), Shavuot (a festa da colheita) e Sukot. Todo homem
aparecera diante de YAHWEH 3 vezes por ano. YAHWEH disse que todo primogénito é dele: TODO
PRIMOGENITO. Ele disse que trabalhariam por 6 dias e no sétimo haveria descanso.

Mosheh esteve |la com YAHWEH 40 dias e 40 noites, ele ndo comeu nem bebeu e escreveu nas tabuas os
10 Mitzvot.

Mosheh desceu do monte com as tdbuas e sua face brilhava, este dia era o 102 do sétimo més, ou seja:
Yom Kippur. Quando Aharon e os Bene Israel o viram, eles ficaram com medo de se aproximar dele.
Mosheh chamou a Aharon e a todos os principes e falou com eles; os Bene Yisrael se aproximaram e
guando Mosheh terminou de falar com eles, cobriu o rosto.
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PARASHA VAYAKHEL - E FEZ QUE SE REUNISSEM

+ Mandamento do Shabbat.

Mosheh convocou a Kehilah e disse a eles que trabalhassem por 6 dias, mas o sétimo seria Kadosh, um
dia de descanso para YAHWEH, e qualquer um que fizesse qualquer trabalho morreria.

Nenhum fogo seria aceso em nenhuma das habitagdes no Shabbat. Nota: acender o fogo refere-se a nao
cozinhar.

4+ Oferta do Mishkan.

Mosheh disse a Kehilah para levarem uma oferenda para YAHWEH; de acordo com a generosidade de
cada coracdo deveria ser trazida para YAHWEH: ouro, prata, bronze, azul, pdrpura, carmesim, linho fino,
pelos de cabra, peles de carneiro tingidas de vermelho, peles de texugos, madeira de acdcia, azeite para
iluminagao, especiarias para o azeite da ungao e para o incenso aromatico, pedras de 6nix e pedras de
encaixe para o éfode e o peitoral.

4+ Obra do Mishkan.

Ele lhes disse que todo sabio de coragdo viria e faria todas as coisas que YAHWEH havia ordenado: o
Mishkan, a arca do pacto, o véu, a mesa, a Menorah, o altar do incenso, o altar do holocausto, a fonte,
as cortinas do atrio e as vestes dos kohanim.

Todo homem compareceu com uma oferenda a YAHWEH para a obra do Mishkan. Homens e mulheres
com toda a vontade de seus coragdes trouxeram tudo o que YAHWEH havia ordenado.
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+ Chamado de Betzalel e Aholiav.

Mosheh disse aos Bene Israel que YAHWEH havia nomeado a Betzalel da tribo de Juda e o enchido do
Ruach HaKodesh em sabedoria, inteligéncia, ciéncia e arte; também a Aholiav, da tribo de D3, para que
fizessem toda a obra do Mishkan.

Assim YAHWEH deu sabedoria para todo o trabalho para Betzalel, Aholiav e todo homem sabio de
coracgao.

+ Mosheh suspende a oferta.

Os Bene Yisrael continuaram trazendo ofertas voluntarias todas as manhas; todos os mestres que faziam
a obra do Mishkan foram até Mosheh e disseram a ele que o povo havia trazido muito mais do que era
necessario. Entdo Mosheh ordenou que ninguém mais trouxesse oferta e assim o povo foi impedido de
oferecer mais, pois o material era abundante e sobrava.

+ Construcao do Mishkan, dos mdveis e do atrio.

Todos os sabios de coracdo fizeram o Mishkan exatamente como YAHWEH havia ordenado.

Bezalel fez a arca do pacto como YAHWEH ordenou, o propiciatério e os 2 querubim de ouro; fez a mesa
de madeira de acacia e a cobriu de ouro e fez todos os utensilios (pratos, colheres, tampas e tigelas) de
ouro fino. Ele também fez a Menorah de ouro, o altar de incenso de madeira de acacia coberto com
ouro, o azeite Kadosh da uncgdo, o incenso puro e aromatico de acordo com a arte do perfumista.

Ele fez o altar do holocausto de madeira de acacia coberto de bronze, e todos os seus utensilios de
bronze. Também fez a fonte de bronze com os espelhos das mulheres que vigiavam a porta do Mishkan.

Ele também fez o atrio, as cortinas de linho torcido, as bases das colunas eram de bronze, os capitéis das
colunas e suas molduras de prata, também as coberturas das cabecas dela de prata e todas as colunas
do atrio tinham molduras de prata.

A cortina da entrada do atrio era de azul, purpura, carmesim e linho fino retorcido.

Todas as estacas do Mishkan e do atrio eram de bronze.
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Toda a obra esteve sob a dire¢do de Itamar, filho do Kohen Aharon.

Bezalel fez todas as coisas como YAHWEH havia ordenado a Mosheh, e com ele estava Aholiav (artifice,
desenhista e bordador em azul, purpura, carmesim e linho fino).

Todos os metais utilizados para a obra foram:
Ouro, prata, bronze e % shekel por cabeca de todos os que passaram pelo censo com 20 anos ou mais.

Fizeram as vestes de Aharon de azul, purpura e carmesim, e também de ouro, e as pedras segundo os
nomes dos filhos de Israel para o peitoral. Fizeram todas as vestes como YAHWEH ordenou a Mosheh.

4+ O Mishkan finalizado.

Assim, eles terminaram a obra do Mishkan e a trouxeram a Mosheh com todos os seus utensilios e as
vestes para Aharon e seus filhos. Mosheh viu que toda a obra foi como YAHWEH havia ordenado e os
abencoou.

YAHWEH falou a Mosheh que no primeiro dia do primeiro més ele levantaria o Mishkan e deu a ordem
em que ele colocaria todo o mobiliario:

1. Aarca do pacto e o véu que o cobria.

A mesa dos paes.

A Menorah e acenderia suas lampadas.

O altar de incenso e a cortina na entrada do Mishkan.
O altar do holocausto diante da entrada do Mishkan.

A bacia de bronze entre o Mishkan e o altar do holocausto e colocariam agua nela.

N o uv A W N

O atrio ao redor e a cortina na entrada do atrio.

Com o azeite da ungdo ele ungiria o Mishkan e tudo o que havia nele e o santificaria com todos os
utensilios. Elohim lhe disse para ungir o altar do holocausto e todos os seus utensilios e santifica-lo,
também ungiria a bacia e a santificaria.

YAHWEH disse a Mosheh para levar Aharon e seus filhos a porta do Mishkan e lava-los com agua, vestir
a Aharon, ungi-lo e consagra-lo. Depois viriam seus filhos e os vestiria com suas tlnicas e os ungiria. A
uncao deles seria para a kehunah (sacerddcio) para sempre ao longo de suas geragoes.
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Mosheh fez de acordo com tudo o que YAHWEH lhe havia ordenado.

E no primeiro dia do primeiro més no segundo ano da saida do Egito o Mishkan foi levantado; uma
nuvem cobriu o Mishkan e o esplendor de YAHWEH encheu o Mishkan.

Mosheh nao podia entrar no Mishkan porque a nuvem estava sobre ele.

E quando a nuvem se levantava do Mishkan, os filhos de Israel se moviam, mas se a nuvem nao se
movesse, eles ndo se moviam até que ela subisse, porque de dia a nuvem de YAHWEH estava sobre o
Mishkan e a noite o fogo sobre ele, diante de todo Israel.
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